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En la esquina de la habitacion fria, si la puesta de sol brillaba...

Incluso si me acercaba a ella, no siento emociones, y no hay traicion.

Hoy y mafiana también, estoy sola. Estoy segura de que es normal...

A medida que terminamos el dia sin intercambiar una sola palabra.

No importa cuénta amabilidad reciba,
Si no conozco el calor.

No es, no es tan simple de sentir.




Es la distancia de nuestros corazones.

Estoy abultada en la esquina de la habitacion fria.

Temo a las cosas que cambiaran y renuncio a las cosas que no.
Si pretendo seguir la corriente, ¢estoy tomando una decision?

¢Es asi?

Puedo ver el mundo brillante...
Extendiéndose por la ventana.
Con esta mano, con esta mano, ¢puedo tocarte?

Es la distancia de la realidad.
Amabilidad...
Incluso calor...

¢Puedo verlos del otro lado?

En la esquina del cuarto frio, pretendo no ver...

La llave de mi corazén que da vueltas, a pesar de que ha estado aqui para siempre.




